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Amplified lec[\i\\]mdﬂ\&b:iylﬁ
ML G Lo sl oJ gl 2l e e S dnd odtazel
| shall 4 lSu.arL,J\ drjjbdb-u@jﬁj Textus Receptus

AU wleda)l ade ouzel 5 ¢ doend]
cMdﬂ\@é"bﬁﬂﬂo&"@jﬁ\b@ﬂwjﬁ)
Je dezel LAYS 5 ¢ Amplified dxb 3 45 2 L)l cads S

(Yad 53, 50 1 i) « Textus Receptus 2

I John 4 and 3

INEW TESTAMENE L]
Amplified 1

And this command (charge,

King James

.21 And mmandment have we from 21 order, injunction) we
him, That he who loveth Go ve his  have that he who loves God shall love
brother also. brother [“belicver] also.

CHAPTER 5

CHAPTER 5

W HOSODVER believeth that Jesus is E\’ERY one who believes——adheres to, trusts in and
t is born of God: and every relics [on the factl—that Jesus is the Christ, the §

one (h;\l 1c\elh that begat loveth him Messiah, i

n a born-again child of God; and every one who
also lhal is begotten of him. ~ loves the F:nhcr also loves the
By this we know that we love the chil-

one born of Him—His :
ofisprin f
dren of God, when we love God. and keep 2 By this we come (o know (recognize and understand)
his_commandments that we love the children of God: en we love God and
For this is the love of God, that w obey His commands—orders, charges; when we keep Hi
keep his commandments: and his command- ordinances and are mindful of His precepts and
ments are not EriEVOUS. teaching. |
For whatsoever is born of God over- 3 For the [true] love of God is this, that we do His
o T e s "and ihis is the victory  commands—keep His ordinances and are mindful of His l
tayovercomedishe world, even our faith. recepts and teaching. And these orders of His are mot
s he that overcometh the world,  irksome—burdensome, oppressive or grieva
but hg that believeth that Jesus is the Son of For whatever is bor of God is \‘!Clorlous ov the
God? world: and this is the victory that conquers the o \
€ This is_he that _came by water and S0 Gur faith,
blood. even Jesus Chr ot by water only. 5 Who is at is victorious over (that conquers) the
but by water and Blood. And it §s the Spitit  warla but he s believes that Jesus is the Son of God—
Al besinmuanes because the Spirit is  who adheres 1o, trusts in and relies fon that fact]? =
i 5 ‘e Who came by (with) water and bloos
P or there are three that bear record in  [uifis baptism and ITis death]. Jesus Chiiet, the Messiah:
heavern, the Father, the Word, and the Holy  [5'5. "} the water only but by (in) the water and the
Ghost:‘and these three are one. : ok
8 And there arc three that ear wilness . o
in carth. the Spirit. and the water. and the S (Hol}‘)‘";p“‘,[f‘"g)mf[’l‘fr:: Who bears witness, be
blood: and these three agree ia onc. o 5 so there utc three witnesses in heaven. the Farher,
Vithces of i Ig::g;élrncss ofmen \NC  ihe Word and the Holy Spirit, and these” iiree _are One; ] |
s and there are three witnesses on the carth, the Spirit, the 1
ness of God which he hath edRoa BN water and the blood; and these three agrec—arc |
10 He that belicveth on the Son of God unison, their testimony coincldes
hath the witness in himself: he that be- I e avcror [as we do] th: |
lieveth nmot God hath made him a liar; be are willing

e tesllmonv of men (if we

b
cth not the record that God God is greater

(stronger :_\ulluonly). Yor this s
Save of his S mony God: cven the witness which He has borne
11 And this is the record. that God. rnzh rcserdmg His Son
given to us cternal life, and this life i He who believes in the Son of God.
Son d on Him, possesses
He that hath the Son hath life: ad he within himse
that hath not n of God hath not life.

‘made Him out to
es have 1 written unto you  be and r-.rr::u.nl\.d because he has not
‘he name of the Son of God:  believed—p! taith in and adhered to and relied on the
that 3 he eternal life h‘(l:lnun\——vlhc cvidence thzt God has borne regarding H
and that ye may believe on the name of the :
Son of God

And this is that
us cternal life, and this life i
He who possesses the Son has that lif
.od does not have that life.

rou S whe believe in (adhere to, trust
in and rely on) the name of the Son of God—that is. in
cthe pecu\iar services and blessings conferred by

that evidence: God

12
not possess the Son of
13 1 \\rixe this to

Him_on
men—so that you e THh wetiled and absolute
e eneey that you  [already] bave life, dyes, eternal
life.

a)y

b) Vincent.
€) Thayes
5} WellSSit in Speaker’s Commentary.
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NEW TESTAMENT

Living New Testament

21 And God Himself has said that one must not only

jove God, but his brother too.

CHAPTER 5

f you believe that Jesus is the Christ—that He is God's

Son_and your Savior—then you are a child of God.

‘And all who love the Father love His children too.

2 So you can find out how much you love God's chil-
dren—your brothers and sisters in the Lord—by how

much you love and obey God

3 Loving God means doin‘g what He tells us to do, and

really, that isn't hard at all;
4 Fi
and evil pleasure by trusting Christ to help him.

5 But who could possibly fight and win this battle

| except by believing that Jesus is truly the Son of God?
6, 7, 8 And we know He is, because God said so with a,

‘or every child of God can obey Him, defeating sin

Revised Standard

not seen. 21And this commandment we have
from him, that he who loves God should love
his brother also.

Victory through faith

5 Every one who believes that Jesus is the
Christ is a child of God, and every one
who loves the parent loves the child. 2By
this we know that we love the children of
God, when we love God and obey his com-
mandments. 3For this is the love of God,
that we keep his commandments. And his
commandments are not burdensome. *For
whatever is born of God overcomes the
world; and this is the victory that over-
comes the world, our faith. Who is it that
overcomes the world but he who believes
that Jesus is the Son of God?

voice from heaven when Jesus was baptized, and again as

He was facing death’—yes, not only at

His baptism

Faith through the Son

but also as He faced death.? And the Holy Spirit, forever

truthful, says it too. So we
heaven at Christ’s baptism, and

is the Son of God.*

9 We believe men who witness in our courts, and so
surely we can believe whatever God declares. And God

declares that Jesus is His Son. .
10 All who believe this know in
truc. If anyone doesn’'t believe this,

about His Son.

11 And what is it that God has said? That He has given

us eternal life, and that this life is in His Son.
12 So whoever has God'

not have His Son, does not have life.
13 1 have written this to you who

God so that you may know you have eternal life.

3 Literally, “This is He who came by water and
Matthew 3:16, 17; Luke 9:31, 35; John 12:27,
interpretations of this versc are equally possible.

% Literally, “not by water only, but by water and blood.™

* Litel . “the Spirit, and the water, and the blood.™

¢ Implicd.

have these three witnesses: the
voice of the Holy Spirit in our hearts, the voice from
the voice before He
died.® And they all say the same thing: that Jesus Christ

their hearts that it is
he is actually calling
God a liar, because he doesn’t believe what God has said

's Son has life; whoever does

believe in the Son of

875

6 This is he who came by water and blood.
Jesus Christ, not with the water only but
with the water and the blood. And the
Spirit is the witness, because the Spirit is the
truth. SThere are three witnesses, the Spirit,
the water, and the blood; and these three
agree. °If we receive the testimony of men,
the testimony of God is greater; for this is
the testimony of God that he has borne wit-
ness to his Son. °He who believes in the
Son of God has the testimony in himself.
He who does not believe God has made him
a liar, because he has not believed in the
testimony that God has borne to his Son.
11 And this is the testimony, that God gave us
eternal life, and this life 3s in his Son. 3*He
who has the Son has life; he who has not
the Son of Ged has not life. .

The certainties of faith

13 I write this to you who believe in the
name of the Son of God, that you may know

blood.” See
m‘as, 32, 33. Other
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NEW TESTAMENT

Living New Testament Revised Standard

21 And God Himself has said that one must not only  not seen. *1And this commandment we have
love God, but his brother too. from him, that he who loves God should love
his brother also.

CHAPTER 5 Victory through faith

f you believe that Jesus is the Christ—that He is God's 5 Every one who believes that Jesus is the
Son and your Savior—then you are a child of God. Christ is a child of God, and every one
‘And all wha love the Father love His children too. who loves the parent loves the child. 2By

2 So you can find out how much you love God's chil-  this we know that we love the children of
dren—your brothers and sisters in the Lord—by how  God, when we love God and obey his com-

much you love and obey God. mandments. *For this is the love of God,
3 Loving God means doing what He tells us to do, and  that we keep his commandments. And his
really, that isn't hard at all; commandments are not burdensome. ‘For

4 Far every child of God can obey Him, defeating sin  whatever is bora of God overcomes the
| and evil pleasure by trusting Christ to help him. world; and this is the victory that over-
| 5 But who could possibly fight and win this battle comes the world, our faith. "Who is it that
| except by believing that Jesus is truly the Son of God? overcomes the world but he who believes

6, 7, 8 And we know He is, because God said so with a, that Jesus is the Son of God?
voice from heaven when Jesus was baptized, and again as

He was facing deathl—yes, not only at His baptism Faith through the Son
but also as He faced death.? And the Holy Spirit, forever o
truthful. says it t00. So we have these threc witnesses: the 6 This is he who came by water and blood,

voice of the Holy Spirit in our hearts, the voice from Jesus Christ, not with the water _only but
heaven at Christ’s baptism, and the voice before He wu_h_ l_he water and the blood. Am:l the
died.® And they all say the same thing: that Jesus Christ  Spiritis the witness, because the Spirit is the
is the Son of God.* truth. SThere are three witnesses, the Spirit, -]

9 We believe men who witness in our courts, and so the water, and lh_e blood; a_nd these three
surely we can believe whatever God declares. And God ~ 2gree. °If we recelve the testimony of men,
declares that Jesus is His Son. . the testimony of God is greater; for this is

10 All who believe this know in their hearts that it is  the testimony of Gf,’d that he has borne wit-
true. If anyone doesnt believe this, he is actually calling  mess to his Son. 1 He who believes in the
God a liar, because he doesn't believe what God has said Son of God has the teslimony in himself.

about His Son. He who does not believe God has made him
11 And what is it that God has said? That He has given a h_ar, because he has not bellcved_m the
us eternal life, and that this life is in His Son. testimony that God has borne to his Son.
12 So whoever has God's Son has life; whoever does 11And this is the testimony, that God gave us
not have His Son, does not have life. eternal life, and this life is in his Son. *He
13 I have written this to you who believe in the Son of Who has the Son has life; he who has not
God so that you may know you have eternal life the Son of God has not life. .

The certainties of faith

13 1 write this to you who believe in the
name of the Son of God, that you may know

1 Literally, "This is He who came by water and blood.” Secc
Matthew 3:16, 17; Luke 9:31, 35; John 12:27, 28, 32, 33. Other
interpretations of this verse are equally possible.
*Literally, “not by water uniz, but by water and blood.”
.'Il.u;lral!. dy. tthe Spirit, and the water, and the blood.”

mpled.
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NEW AMERICAN BIBLE

1 JOHN, 5 378

il o gos Asis

Prayer for Sinners

testify that the Father sent his Son as
savior of the world. 'S Whoever acknowl-
edges that Jesus is the Son of God, God re-
mains in him and he in God. '®We have
come to know and to believe in the love
God has for us.

God is love, and whoever remains in love
remains in God and God in him. '7In this
is love brought to perfection among us,
that we have confidence on the day of judg-
ment because as he is, so are we in this
world.? 18 There is no fear in love, but per-
fect love drives out fear because fear has to
do with punishment, and so one who fears
is not yet perfect in love. ""We love be-
cause he first loved us. 2°If anyone says, “I
love God,” but hates his brother, he is a
liar; for whoever does not love a brother
whom he has seen cannot love God* whom
he has not seen.¢ 21 This is the command-
ment we have from him: whoever loves
God must also love his brother.4

CHAPTER 5

Faith is Victory over the World. ! * Every-
one who believes that Jesus is the Christ is
begotten by God, and everyone who loves
the father loves [also] the one begotten by
him.¢ 2In this way we know that we love
the children of God when we love God and
obey his commandments. 3 For the love of
God is this, that we keep his command-
ments. And his commandments are not
burdensome,/ “for whoever is begotten by
God conquers the world. And the victory
that conquers the world is our faith.r
5Who [indeed] is the victor over the world
but the one who believes that Jesus is the
Son of God?*

blJn2,28.—c1Jn2,4.—dJIn13,34;14,15.21;15,17.—e
Jn B, 42; 1 Pt1, 23.—fJn 14, 15.—g Jn 16, 33.—h 1 Cor 15,
57.—i Jn 15, Zh' 19, 34.—j Jn 5, 32.36; 15, 26.—k Jn 5,
32.37.—11 Jn 3, 33. —mlJnl 2;dn1,4;5,21.26; 17, 3.—n
Jnl,12; 20, 31.—o lJr|3,21-22;Mt1, 07 in 14,13-14.—p Mt
3l

2,

4, 20: Cannot love Gad: some ancient manuscripts read “how
can he love .. . 2"

5,1-5: Chnldren of God are identified not only by their love for
others (1 Jn 4, 7-9) and for God (1 Jn 5, 1-2) but by their belief
in the divine sonship of Jesus Christ. Faith, the acceptance of
Jesus in his true character and the obedience in love to God's
commands (3), is the source of the Christian’s power in the world
and conquers the world of evil (4-5), even as Christ overcame the
world (Jn 16, 33).

5, 6-12: Water and blood (6) refers to Christ's baptism (Mt
3, 16-17) and to the shedding of his blood on the crass (Jn 19,
34). The Spirit was present at the baptism (Mt 3, 16; Mk 1, 10,
Lk 3, 22; Jn 1, 32.34). The testimony to Christ as the Son of

6This is the one who came through
water and blood,* Jesus Christ, not by
water alone, but by water and blood. The
Spirit is the one that testifies, and the
Spirit is truth.' 7 So there are three that tes-
tify, 8the Spirit, the water, and the blood,
and the three are of one accord 1 91f we ac-
cept human testimony, the testimony of
God is surely greater. Now the testimony
of God is this, that he has testified on be-
half of his Son.* ©Whoever believes in the
Son of God has this testimony within him-
self. Whoever does not believe God has
made him a liar by not believing the tes-
umony God has given about his Son.!
11And this is the testimony: God gave us
eternal life, and this life 1s in his Son.m
12Whoever possesses the Son has life; who-
ever does not possess the Son of God does
not have life.

IV. EPILOGUE™

Prayer for Sinners. 3] write these things
to you so that you may know that you have
eternal life, you who believe in the name of
the Son of God.” And we have this con-
fidence in him, that if we ask anything ac-
cording to his will, he hears us.? SAnd if
we know that he hears us in regard to
whatever we ask, we know that what we
have asked him for is ours. 6If anyone sees
his brother sinning, if the sin is not deadly,
he should pray to God and he will give him
life. This is only for those whose sin is not
deadly. There is such a thing as deadly sin,
about which I do not say that you should
pray.? 17 All wrongdoing is sin, but there is
sin that is not deadly.

18We know that no one begotten by God
sins; but the one begotten by God he pro-
tects, and the evil one cannot touch him.

God is confirmed by divine witness (7-9), greater by far than the
two legally required human witnesses (Dt 17, 6). To deny this is
to deny God's truth; cf Jn 8, 17-18. The gist of the divine witness
or testimony is that eternal life (11-12) is given in Christ and
nowhere else. To possess the Son is not acceptance of a doc-
trine but of a person who lives now and provides life.

5, 13-21: As children of God we have confidence in prayer be-
cause of our intimate relationship with him (14-15). In love, we
pray (16-17) for those who are in sin. but not in deadly sin (lit-
erally, “sin unto death”), probably referring to apostasy or ac-
tivities brought on under the antichrist; cf Mk 3, 29; Heb 6, 4-6;
10, 26-31. Even in the latter case, hawever, prayer, while not en-
joined, is not forbidden. The letter concludes with a summary of
the themes of the letter (18-20). There is a sharp antithesis be-
tween the children of God and those belonging Lo the world and to
the evil one. The Son reveals the God of truth; Christians dwell in
the true God, in his Son. and have eternal life. The final verse
(21) voices a perennial warning about idols, any type of rival to
God
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NEW TESTAMENT

NEW TESTAMENT

Hark 16

King Janes

2 Andvery catly i the morning the firg
day af the week, they cume unio the vepul-
ahre it the riing of the sun,

4 And they said aniong themselves, Wha
Shall el us vy the siome fro 1he dgor of
the sepuchre?

4 And when they looked, they i that
the sione was roled awiy: fof it wys vy
LGl

5 A entenng into the sepulchre, they
S 4 g fian siting on ihe fight widy,
tlothed in 4 long white garment; and they
it alligh .

bAnd heowith unto hem, B pof
llighted: Ye seek e of Nazarath, which
way cruifiod; he s piken: e is ot here:
hirn,
is discples and
i ito Galilee:
there hllye s him, as e sl wnta o,

A And they weat oot yuickly, and flaf
frem the sepulchre: for they embled
e auzed: neither sakd ey any thing o
any i for they were ulfaid

40 Now when Jisur was risen eurly the
fira sy of the wiek, he uppearcd fint 1o
Mary Magdalen, vut of whom he had ¢y
seve ik,

10 ind she went and ald them thaf by
been ith Hia. a5 they mounes and wept,

I And they. when they had heard that
be was alive. and bl becn seen of ber,
beleved no,

120 Alter that be appearcd in another
foem uat two o themn. s they walked, und
wanl into the couniry

13 And they went and tohd & unio the
esidue; reither belleved they them,

140 AMerward b appeired wlo the
el i they sal at meat, and upbriided
e with thelr unhelief and hasdess of
et becase they belived ot them which
had sén him aft he was risen,

15 And he said unto them, Go ve inio all
the world, and preaeh the ospel 1 ety
creire

18 He that belicveth und ic hapiized shall
B saved: but be thit belicseth not shall he
e,
1T And these signs shall follow them that
e Iy mae shall they et ou
! "‘hi"lﬁf"“:\“l"'m fange;
v five Tkt and of
Iy thin \\‘lh,\H hurt
s o the ik, and

b

they shall regover,

199 S5 then sfter ihe Lond hay spoken
it therm, be was received up into heaven,
and vt on the right hand of G

20 And they wenn forth, ud presched
ety whire, the Lond working with them,
and confieming the word with signs fllow
ing. Amén.

Aiplified

2 And mgmrly on the first ay of the week shey came
10the tombs by then] the sun had rsen.

3 And they sad to one anotaer, Wher willrll bach the
sl0ne or us out o [he proove scross the Roor 1 the dogy
ol the lot?

4 Aud when they looked up, they [dlstinetly] saw that
he ok was sheady reled back, tor it was ey fargs,

3 And going o the tomb, they saw a young i i
timg rbere] on the rght Jside], clothed i a kg, sliely,
sweeping) ohe of white, and they were witerly amazed
o stuck with terrar

6 And he sid to them, Do not be amazed ond serrified:
LW.:IIC looking for Jesus of Nagaroth Who was erocifed.

o is isen. He fs pol here, See tbe place where they hid
Hinw. [P, 16: 11|

7 Bt b ol ul the disciples snd Peter, He goes be.
fore o fnta Gt you will see Hinn thene, ] s He
ok] you,

8 Then they went out fand] fied froms the fomh, for
tetmbling and bewildermint and consernition had sezed
e, A they sad aothing about it 1o any one. lr they
et beld by alatt and fear,

B Now Jesss, baving rsen (vfrans death) irly on the
first dmg of the weck, appeared fist to Mary Magdlene,
Tromi whom He bad driven out seven demans.

10 She went and reporied it fo those who had been
wilh Him, o5 fhey rieved and wepl,

| and that He was alive and that she
iy did not believe It

12 After this He appeared in a different form to tw of
them, s the were walking [along the way] inko the conmry,

13 And they returned (ko Jerwsalem] and told the others.
bt they did nor belise them either,

14 Afierseard He appeared 0 he eloven [aposiles, theme
slvis| s they relined al fable, and He reproved aud re-
proached them for their unbeliel (their fack of fath) and
ther bardroessof heart, besause hey had refused 10 belive
thote who bud e Him i looked at Him ateniely aftr
Hewasrisen (#fiom death).

15 And He sud o them, Ga inio all the world and
preach urd b openly the good news (the Gospel) 1o
every creature (of the whole 'human race),

16 He who belevis—1hat . who adheres fo and truss
inand relies on the Gospel and Him Whon it sess forth
—and i hupized will b save [from the penahy of eesnal
deuthl: bt e who does not heliere—uho doet ot e
o and st in an rly on the Gospel and Kim Whom it
e forth—will be condemned.

17 And thest utesting signs will accompuny those whe
eleve: in My narbe they wil drive out demons: they wil
speak n new languages: )

18 Thev will pick up serpents, and [even] if they drink
il et bt the they il Ly
hands on thesick and they will et well,

19 8o then the Lard Jesus. ufter He had spoken 1o them,
Wik fake iip into heaven and He sai down ai the right
hund of God. [Ps. 110:1.]

20 And they went out and preachid everyihére, while
the Lord kept warking with them and confrming the mis-
ape by he aesting signs and Mirales thal ehsely sccon
pimied [it], Amen—sa he i

| Treaah,
al Verss 1o Mot inthe too enist matunrits
) Creniee.
4) Thpver,
1) Cremer.
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§ O the way they were dicussing how thy could sier
toll e the huge stone {rom the enlrance,

4 Bl when they rived they looked up and s it
{he stone==i rery heavy cng—was already moved away
and the enrance was open!

§ Sa they enleed the tomb—snd there on the nfht al
 oung na cloched in white, The women were sarl rd

 Bul the angel sk, “Don'tbe 0 sprlsed. Aren' Yo
Joaking for Jesis, the Nazarene who was mmﬁad? He
ot bere! M has come bock to ffe! Lok, thaty whese

wis lyin )
H‘;bm- g Jm%m s mesage 10 His isipes i
ing Peter: ‘Jesis s gong ahead of you 1o Gllﬂfl‘ :(Bu wil
ses Him here, just as He 1ol youbefore He died™

§ The wemen fd fron the fomb, treaibling and bewl-
dered, too fightened to talk.

9 11 was early on Sunday morning, when Jesus came
hach 10 i, and the st person who saw Him vas Mary
Magialene—the woman o whom He had cat oul
e demans, o

10, 11 ke ound the disciples wet-eyed wilh gref and
exclimed that she had seen Jesus, and He was alive! But
they didn' bliese her!

12 Later that day He appeared 10 1w men wilking
from Jerusalem into the county, but they didns recogaizt
Him ot st because He had changed His appeatance.

13 When they finaly realized who He was, hey rushed
hack fo Jerusalem to tell the hers, but 5o ong belleved
thern.

14 St bter He appeared o the eleven discipks 35
they ware eating fogether. He rebuked henn for their
nbeief—thee tabborn refusal 1o belee those who bad
seen Him alive from the dead. )

15 And then He 10ld them, “You sre o go int ] the
workl and presch the Good News Lo everyone, werf-

where,

rg!n.m who believe and are baptized wil be suved.
Pt those who reuse o belive il b condemned.

17 A those who beliese shall use My authariy to
st outdemon, and hey chll peak new anguages!

18 They will b able even to hndle hakes with safr,
nd i they drink anything poisonous, I warft rt e,
an they will e bl o place helr bands e he ik and
hcu]Wg,hmn the Lord Jesus had nihed talking il
e, Hewas faken up oo e and at down 1 God's
Tight hand. )

2 And the diciples went everyhere preahing, aed
e Lord was with them and confimed what they sai by
the riracles that followed their nessages.

Wirsts § through 20 sre mat found i 1he mios nciem e
irips, bl may by sonsidered an appendin gl addriom] ficts

iteraly, “fer these hings. X o
“Lirally, “worgues.” Some 4ncEE MAMEIIF onl "new

i

Revised Standard

early on the firs day of the week they went
10 the tomb when the sun had isen, *And
they were saying to oné anothir, “Whe will
ol away the stone for us (s the dow of
the tomb?" *And looking up, thy suw that
ihe stone was rolled back; fot It was very
Jarge, *Awd éntering the lomb, they s 3
young man siting on te egh e, diesed
I & white robe; and they were amazed,
“And be said to them, "D ol be amazed;
you seek Jesus of Nazareth, who wad ruci
%ed‘ He has risn, e s ot here e che
place where they laid bim. "But 0, tell his
duciples and Peler thal b s going belore
you 1o Gallee; there you will ez hi, &
e 0ld you." *Am they wenl out and fled
front the fomb; for tembiing and utonish
ment had come upon them; and they s4id
pething (o uny one, lor they were ilraid

yher s i e ¢ 0 16930 he ol
11
Nﬂ Now whar bt roap vy a8 e il oy of ke
vk, be dgpeared finf 1o Mwy Malolere, fram whid
e hed it oo sien drmas, Mdbe we) and i lhove
who b e wilh i, thy o and e, Bt
when ey hriid bt he war e nd had bies e by
o, ey v o Mw:m I
ik et o
i Bt Mk

ak di okl see s

14 Atrwied N anpoid 10 e eluen et ot
s il 4t bl and A vpbraded thew for ther 4
Jel] and hodners of e b the had o bee
Jesed dht i g him afe e B i, 2 b
waid 1o hes, “Go o dl e vorld and presch bt
wine 1 she shale e, 1A wke delines ind i
e will b e bt B o o o e vl
b conderint, "And these sl ® ipiy dhuse
‘o kv e he sl cad Gt dpwans: ey
will ek i nfw pungurs; Tohey il ek ap SO
and (fthey ik aay coadly i, 1 will nl Bt pha;
ity vl T e husds on s nck, did they will i

“JV:. i e Loed Joow, aier be bl spoke t2
hun, v s sk e, and it oo @ e
b1 hand of G, WAnd oy wend ok and preahid
suerywher, while the Land ke ik shem and goo-
fomed ihe wareegs by the gy cho aended It Amen,

Oober apclent suoriics 108 alter vene § 04tk
Jouing: Bt they repried ity 10 Friar end hose
Wi Aim all hal ey had b i And el i,
I Al aene out By e o i, R eail 18
i, he sared and imgetshble proclomtion of efr
nal bt
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